
�����<�>���Z�����:�����t�B���_���/�t�K�_���/���h�‚�z�d�<�K�t�z���,  

Nr 0002 �t PL 

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: fischer SXRL 14 

2. Zamierzone zastosowanie  

Produkt Zamierzony cel zastosowania  
�B�����Ì�v�]�l�]���š�Á�}�Œ�Ì�Ç�Á�}�Á�������}��zastosowania 
w betonie i w murach 

Do zastosowania w systemach fasadowych, lub  podwieszania elementów, które 
�Á�‰�s�Ç�Á���i�����v�����•�š�����]�o�v�}�‘�����•�Ç�•�š���u�µ, �Ì�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�•�Ç B 1 do B 4 

 

3. Producent:   fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Straße 1, 72178 Waldachtal, Niemcy 

4. �h�‰�}�Á���Ï�v�]�}�v�Ç���‰�Œ�Ì�����•�š���Á�]���]���o�W���� --  

5. System(-�Ç�•���}�����v�Ç���]���Á���Œ�Ç�(�]�l�����i�]���•�š���s�}�‘���]���Á�s���‘���]�Á�}�‘���]���µ�Ï�Ç�š�l�}�Á�Ç���Z�W�� 2+ 

6a. Norma zharmonizowana: --- 

Jednostka lub jednostki notyfikowane:   ---  

6b. Europejski dokument oceny:   ETAG 020; 2012-03 

Europejska ocena techniczna:  ETA-14/ 0297; 2014-09-05 

Jednostka dsoceny technicznej:  DIBt 

Jednostka lub jednostki notyfikowane:   1343 �t MPA Darmstadt 

7. �����l�o���Œ�}�Á���v�����Á�s���‘���]�Á�}�‘���]���µ�Ï�Ç�š�l�}�Á���W���� 

Ochrona �‰�Œ�Ì�����]�Á�‰�}�Ï���Œ�}�Á�� (BWR 2) 

�/�•�š�}�š�v�����Á�s���‘���]�Á�}�‘���]�����Á�Ç�Œ�}���µ Funkcjonowanie 
�Z�����l���i�����v�����}�P�]���w �<�}�š�Á�Ç���•�‰���s�v�]���i�����Á�Ç�u���P���v�]�������o�����l�o���•�Ç�����í 
�K���‰�}�Œ�v�}�‘�����v�������Ì�]���s���v�]�����}�P�v�]�� �•�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�• C 1 
 

�����Ì�‰�]�����Ì���w�•�š�Á�}���]�����}�•�š�'�‰�v�}�‘���� (BWR 4)  

�/�•�š�}�š�v�����Á�s���‘���]�Á�}�‘���]�� wyrobu Funkcjonowanie 
�E�}�‘�v�}�‘�������Z���Œ���l�š���Œ�Ç�•�š�Ç���Ì�v�����v�����Á�Ç�Œ�Ç�Á���v�]�����]���‘���]�v���v�]�� �•�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�•�Ç C 1 �t C 4 
�E�}�‘�v�}�‘�������Z���Œ���l�š���Œ�Ç�•�š�Ç���Ì�v�����v�����u�}�u���v�š���Ì�P�]�v���i�����Ç �•�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�• C 1 
�W�Œ�Ì���u�]���•�Ì���Ì���v�]�����‰�}�����Á�‰�s�Ç�Á���u���}�����]���Ï���w���‘���]�v���i�����Ç���Z���]��
�Á�Ç�Œ�Ç�Á���i�����Ç���Z 

�•�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�•�Ç C 1 + C 4 

�K���•�š�'�‰�Ç���l�}�š���Á���]���Á�Ç�u�]���Œ�Ç���Ì�s�����Ì�� �•�}�������Ì�����}�����š���l�U���Á���•�Ì���Ì���P�•�o�v�}�‘���]�����v���l�•�Ç B 2 �t B 3 
 

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:  ---  

�t�s���‘���]�Á�}�‘���]���µ�Ï�Ç�š�l�}�Á�����}�l�Œ���‘�o�}�v���P�}���‰�}�Á�Ç�Ï���i���Á�Ç�Œ�}���µ���•�����Ì�P�}���v�����Ì���Ì���•�š���Á���u�������l�o���Œ�}�Á���v�Ç���Z���Á�s���‘���]�Á�}�‘���]���µ�Ï�Ç�š�l�}�Á�Ç���Z. 
�E�]�v�]���i�•�Ì���������l�o���Œ�����i�����Á�s���‘���]�Á�}�‘���]���µ�Ï�Ç�š�l�}�Á�Ç���Z���Á�Ç�����v�����Ì�}�•�š���i�����Ì�P�}���v�]�����Ì���Œ�}�Ì�‰�}�Œ�Ì�����Ì���v�]���u���~�h���•���v�Œ���ï�ì�ñ�l�î�ì�í�í���v�����Á�Ç�s�����Ì�v����
�}���‰�}�Á�]�����Ì�]���o�v�}�‘�����‰�Œ�}���µ�����v�š�����}�l�Œ���‘�o�}�v���P�}���‰�}�Á�Ç�Ï���i.  

�t���]�u�]���v�]�µ���‰�Œ�}���µ�����v�š�����‰�}���‰�]�•���s�~-a):  

Andreas Bucher, Dipl.-Ing.     Wolfgang Hengesbach, Dipl.-Ing., Dipl.-Wirtsch.-Ing. 

   

Tumlingen, 2015-02-03 
- �E�]�v�]���i�•�Ì���������l�o���Œ�����i�����t�s���‘���]�Á�}�‘���]���h�Ï�Ç�š�l�}�Á�Ç���Z���Ì�}�•�š���s�����‰�Œ�Ì�Ç�P�}�š�}�Á���v�����Á���Œ�•�Ï�v�Ç���Z���i�'�Ì�Ç�l�����Z. �t���Œ���Ì�]�����Á���š�‰�o�]�Á�}�‘���] w 
interpretacji, wersja angielska jest zawsze miarodajna.  
- ���}�����š���l���Ì���Á�]���Œ���i�����Ç�����}���Œ�}�Á�}�o�v�����]���µ�Ì�µ�‰���s�v�]���i���������]�v�(�}�Œ�u�����i�����Á���i�'�Ì�Ç�l�µ�����v�P�]���o�•�l�]�u�U���~�v���µ�š�Œ���o�v�����i�'�Ì�Ç�l�}�Á�}�•�������Á�Ç�l�Œ�����Ì���i��������
poza wymagania prawne. 
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